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SPEAKING OF COMPILING
THE FUNCTIONAL-SEMANTIC GROUPS DICTIONARY
OF VERBS OF THE BELARUSIAN LANGUAGE

M. I. KRASKOUSKI®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article presents the results of using the «shuttle» translation method to form the functional semantic group (FSG)
of Belarusian verbs based on the verbal vocabulary of the Russian language, presented in the «Explanatory dictiona-
ry of Russian verbs. Ideographic description. English equivalents. Synonyms. Antonyms» edited by L. G. Babenko. The
potential of the «shuttle» translation method for the formation and addition of parallel FSG of the Belarusian and Russian
languages, and the creation of FSG dictionaries has been demonstrated.
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BBenenue

B npenucnoBun K nomynspHOMY [TOCOOHIO-TIPAKTUKYMY 110 JIeKCHKe «Koraa He ToMOraroT cioBapm» oTMe-
9aeTCsl, 4TO €T0 LeJIM — IOMOYb MHOCTPAHHOMY CTYACHTY pa300paTbesi B TPYIHBIX BOIIPOCAX PYCCKOM JIEKCUKI
1 cII0BOOOpa30BaHus, CIIOCOOCTBOBATH BHIPAOOTKE HABBIKOB MPABMIIBHOTO YIIOTPEOJICHHS B PEUH BXOISAIINX
B JIeKcHKO-ceManTH4eckue rpymisl (JICT') cnoB, ucrnons30BaHue KOTOPBIX BBI3BIBACT HAMOOJbBIIIEE KOJTHYECTBO
omm60ok' . JleCTBUTENBHO, OCHOBHBIM MPUHITAIIOM TIPU OCBOEHMH JTEKCHKH B MHOA3BIYHOM ayIUTOPHH SBJISETCS
cucreMHOCTb. [Tocobust wacto mpuBoasT otnenbHble JICI n pyHknnonansHo-cemanTryeckue kinacchl (PCK)
(parmenTapro oo nenukoM. OTHUM U3 TIPUMEPOB CITy>KaT IJIATrOJbI IBKEHHS, KOTOPHIE MPH U3yYeHUHU
PYCCKOTO $I3bIKa KaK MHOCTPaHHOTO OOBIYHO PaccMaTpHUBaIOTCS B paMKax OTICIbHBIX TeM WiH KypcoB. CocTa-
BUTEJISIM [TOCOOUH 10 PyCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY ITOMOTAIOT Haeorpaduieckue caoBapu, B KOTOPBIX
QJIBTEPHATHBOM a1(aBUTHOMY PACIIOJIOKEHHUIO CJIOB BBICTYHAET pa3MEILCHUE UX 110 CEMaHTHUYECKUM Kilaccam
WJIM TEMaTUYEeCKUM TpyIinaM. MaTtepuan cucTeMaTU3upoBaH JIEKCHKOTpadaMu — OCTaeTCs JIUIIb BBIOPATh HYX-
Hoe. [Ipyroi mpumep NpakTHYECKOTO UCIIOIb30BaHMsI HCOTpaguIecKoro caoBaps — padoTa mepeBoIInKa, JIn-
Teparopa, )KypHaiucTa. neorpaduueckue n3aanus, B KOTOPBIX IPUBOASATCS MAKCUMAJIBHO MOJTHBIC apaIirMbl,
MO3BOJIAIIOT NTOJOOPaTh TOYHOE WMJIHM, HA00OPOT, HEOUEBUIHOE COOTBETCTBHE, 3aMEHUTH OHO CJIIOBO JAPYIUM,
9TOOBI H30€KaTh TIOBTOPOB.

B T0 ke Bpems Ha TEKyIIMi MOMEHT HE BBIIIIO B CBET HH OJHOTO MAC0TpaduiecKoro caoBaps, B KOTOPOM
ObuTH OBl cOOpaHbl Oesopycckue maroisl. PemmnTs npoOieMy U YCTPaHHUTD 3Ty «IaKyHY» B OT€UECTBEHHOU
JIeKCUKOTpaduu MOXKET ITOMOYb METO/ «9eITHOYHOTO» TiepeBoaa [1, ¢. 132; 2, c. 12; 3]. Pe3ynbrars! ero npu-
menenus st popmupoBanus GCK OenopyccKux 11aroioB oTpaskeHbl B JAHHOM CTaThe.

Ecmu JICT" — 310 KJ1acc C/IOB OHOM YacTH pedd, UMEIOIIMX B CBOUX 3HAYEHUSIX OOLIUIl MHTErpaJbHbINA
CEeMaHTHYECKUI KOMIIOHEHT MJIM KOMIIOHEHTHI 1 THIOBBIE YTOUHSIOMHKE AudepeHIraIbHbIe CEMBbI, a TAKKE
XapaKTEePU3YIOIUXCS LIMPOKUM Pa3BUTHEM (PyHKIHMOHAIBHOM SKBUBAJICHTHOCTH U PEryJSIPHOH MHOTO3HAU-
HoCTH, TO PCK — 3TO «MHOKECTBO Pa3IMYHBIX 110 TPaMMaTH4YeCKOH 0(hOPMIIEHHOCTH CJIOB, COBMAIAIOIIHIX TT0
JICHOTaTHBHOM COOTHECEHHOCTH, O0bEIMHEHHBIX KaTerOpUaIbHO-IEKCHUECKOH CEMOH, KOTOpasi MOXKET OBbITh
OHTOJIOTUYECKHU MTPUCYLICH CIOBY (MCXOIHOI) MIM HaBEIEHHON KOHTEKCTOM (ITPOM3BOAHON ), M BBITONHSIOIINX
eIMHYI0 CEMaHTUKO-CHHTAKCHUIECKYI0 (DYHKIHIO B peun» [4, ¢. 72]. @®CK 1mo 0THOIIEHUIO K COOTBETCTBYIOMIEH
JICT — obwenuuaeHmE pacuuperHoro tuma. B coctas Toro wim nHoro ®CK BxomsaT equHuUIsl Heckoabkux JICT,
B TOM YHCJIE IPETEPIICBAIOIINE B ONPEIEICHHOM KOHTEKCTE CMBICTIOBBIE MO (ruKanny: MeTadopr3upyroumecs,
Pa3BUBAIOLINE aCCOIIMATUBHO-00Pa3HOE 3HAYCHNE, UCTIBITHIBAIOLINE aKTyaTM3alHI0 OTHUX KOMIIOHEHTOB 3Ha-
YeHUs IIPU 3aTyXaHuu Apyrux. Hamu, Harpumep, ObLI0 TOKa3aHO, HACKOJIBKO aKTUBHO IVIaroJibl IEPeMEIICHUS
B ITPOCTPAHCTBE Ha 0a3e BTOPUYHBIX, IEPEHOCHBIX 3HAYCHUI UCTIONB3YIOTCS B TIPOM3BEACHUSAX XYI0KECTBECH-
HO¥ TUTepaTyphl B (BYHKIMH [TIATONOB BOCHPHUATHSA: QOHAKO 5 6UDEN, YUMo e20 21a3a bezaiom” no cmpouKam
aucma, u noOCMapancs 3acmuvling 8 Kpecie, cOepucueas oaHenue u Hakunaguyio deuwenyio paoocms (HKPA
(Edpemos U. A. Dmmmackuit cexpeT. 1942-1943)); B3enao eco cnons enus no ee cmammuou ghucype u 80pye
sannynca... (HKPS (Kanequn C. E. 3ammcku rpobokomnarens. 1987-1999)); Poibonuxos bvicmpo opocunt 632110
na Koonyoyesa, u [l]agunckuii 3amemun, KaKk 6 e20 KOPUUHEBbIX 21a3ax OecHyIu CmMpaHHble JHCelmo-3eleHble
oeonvku (HKPS (Kynpun A. llltabc-karmtan PeioaukoB. 1905)); Jesyuxam, edsa onu evibesxcanu uz iecHou

'Tpenucnosue // Korma e moMoraiot ciosapy : npaktukym : B 3 u. U. 1 /3. B. Apkanpesa, I. B. Top6anenckas, H. JI. Kupcanosa,
. b. Mapuayx. M. : IUK, 2001. C. 3.
31ech ¥ anee Moy KUPHBIT KypcHB B uTaTax Haur, — H. K.
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oanxu, npesicoe 8ce2o OPOCUIUCH 8 271A3A MPU HOBLIX 0Ud2d OblMA — 08a OAUNCHUX U OOUH OANbHULL — 8 PAliOHe
camoeo copooa, ewe He 6uonozo 3a xormamvu (HKPS (DaneeB A. A. Monoaas reapaust. 1943-1951)). B npu-
BEACHHBIX IPUMeEpax B KOHCTPYKLUSAX 21a3a 6e2arom, 632140 Cnoa3aem, 632140 3anunaemcs, opocamo 632710,
bpocamucs 6 21a3a T1aroibl NEPeMELeHUs B IPOCTPAHCTBE BHIPAXKAIOT CEMaHTUKY aKTUBHOT'O MIIM TACCUBHOTO
BoCTIpuATHA [5].

MarepuaJjbl 1 METOAbI UCCJIEI0BAHUSA

O0bexToM paccMoTpenus B Hactosmel craree cram PCK 6enopycckux rmaronos. Llens paboTsl 3akito-
yaercst B popMupoBannu ykazaHHbIX PCK mocpeacTBoM «UeIHOYHOTo» MEPEBoa — METO/a, MO3BOJISIOLIETO
coctasiaTh Ha ocHOBe JICI" u @CK cnoB oxnoro s3bika napamiensubie JICI 1 @CK apyroro s3sika. Kpome
TOTO, METOJT «YEITHOUYHOTO0» TEepPeBO/ia MPEAOCTaBISAET BOZMOKHOCTD MTOMOJIHEHNUA U YTOYHEHHS] CHHOHUMH-
YECKHUX PSIOB B JIaHHBIX sI3bIKax [6]. [IpogeMOHCTpUpOBaH MOTEHIMAT yKa3aHHOW METOAMKU JIBYCTOPOHHE-
'O TIepPEeBO/Ia, IPEANOAraoIIel TAKKE JIEMEHT CEMAHTHUECKOI0 aHaJIN3a, Ha 6a3e KOHKPETHOI'O CJIOBECHOTO
MaccuBa — IJIaroJIbHON JIEKCHKHU B PYCCKOM M OeNTopyCcCKOM A3bIkax. BeiOop marepuaiia 00yclioBIeH TeM, UTO I1a-
roJiel, Oyly4r rpaMMaTHYECKIUM HEHTPOM BBICKAa3bIBaHMUS, ITMPOKO MPEICTABICHBI B TIOOOM SI3bIKE, OHH SIBIISI-
IOTCSI CEMaHTHYECKU 3HAYMMBIMU M BBICOKOYACTOTHBIMHU 110 YIIOTPEOJICHHIO.

OTnpaBHON TOYKOH MPEMBITYITNX HAIIUX UCCTICTOBAHNH BBICTYTIAN YICOHBIH CIIOBAph-CIIPABOYHUK «JIeKCHKO-
CeMaHTHUYeCKHe IPYTITIBI PyCCKUX IIaronos»”. B Hauane 1980-x rr. mo nanmmaruse npodeccopa J. B. Kysue-
OBO OblIa opraHu3oBaHa mpoOnemMHas rpymnmna «Pycckuil maromn» npu kadeape cCOBpeMEHHOTO PYCCKOTo
sI3pIKa YpanbCKOTO FOCY/IJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA, HA OCHOBE KOTOpoi B 1990-x IT. moJ pyKOBOJACTBOM
npodeccopa JI. I. babenko chopmupoBanack Ypaibckas ceMaHTHUIECKas IIIKOJIA, TOCTUTIIAS 3HAYUTEITHHOTO
HAy4HO-TBOPUYECKOTO TIObeMa B TiepBoM aecaTmietnn XXI B.* [7].

B 1980-x IT. OCHOBHBIM pe3ylbTaToM padoThl MPOOIEMHOHN IPyHIbl CTANX Y4eOHBIH CIOBAPb-CIPABOYHUK
«Jlekcnko-ceMaHTHYECKHE TPYTITBI PYCCKHUX [T1arojioB» U MOHOTpadusi C aHaJOTMYHBIM Ha3BaHueM [ 8], moaro-
TOBJICHHBIE 107] pyKoBozacTBOM 3. B. Ky3HernoBoii (ommy0nnkoBaHbI yrKe IOCIE YX0Aa UCCIEA0BATEIIs U3 )KU3HU
B 1988 1). 3nanus Obli 0COOEHHO aKTyalbHBI M 3HAUUMEI B cepe MperoiaBaHus pyCcCcKOro si3bIKa Kak HHO-
CTPAaHHOTO, TaK KaK IJIaroJIbHYIO JIEKCUKY BIEPBbIE PACHPEACIMIN 110 TEMAaTHYECKUM CMBICIIOBBIM IPYyMIIaM,
YTO 00JIeryano ee yCBOCHHeE.

ITocne cmeptu 3. B. Ky3HenoBoii rpyria «Pycckuit rirarom mpoaobKuiia H3ydeHne sS3bIka B CTPYKTYPHO-
CHCTEMHOM ¥ (DyHKIIMOHAJILHOM aCIEKTax U eIlle aKTHBHEE 3aHsUIach JICKCUKOTPaUUeCKOH JeSTeIbHOCTHIO.
[IpencraButeny YpaabCKOi ceMaHTHUECKON IIKOJIBI MCCIe0BaIN (QyHAaMEHTaIbHbIC TPOOIEMbl CEMaHTUKU
Y CUCTEMHOH OpraHM3aIliy IJIar0JIbHON JIEKCHKH, PE3yJIbTaTOM Yero cTaiu e MoHorpaduu [9; 10] u u3nanue
«TonKoBEIH ClTOBaph PyCCKUX TIIaronoB. Mmeorpadgudeckoe onucanme. AHTIAHACKAC SKBUBAICHTH. CHHOHIMEI.
AHTOHHMBI), OIy6IHKOBaHHBIE B KoHIe 1990-X IT. 3a Gonee yem 25-1eTHHMIA IepHo OBIUIO CO3IaHO OKOJNO
25 naeorpaduyecKux CIOBapei, B TOM YUCIIE CIOBApEH-Te3aypyCOB CIUCOYHOTO TUIA M KOMIIEKCHBIX TOJI-
KOBO-UAEOrpauuecKuX CiIoBapei.

[IpuBenemM ocHOBHBIE HAEOTpapUUECKUE CIIOBAPH, ITIOATOTOBICHHBIC U BBIIYIICHHBIC YPaJIbCKOW CEMAaHTH-
YECKOM IIKOJIOH, MOCBSIIEHHbIE CHCTEMATU3AIIUN [T1ar0JIbHOM JIEKCHKU:

o «JIeKCHUKO-CEeMaHTUYECKHE TPYMIbI PYCCKUX IIArojoB». DTO NEPBOE U3aHKE, OTPA3HUBIIEE PE3YNIbTaTh
CEMaHTHUYECKOH Kiaccu(UKalMU PyCCKOHM IIaroJibHOW JIEKCHKH. [ pyIIbl I1aroyioB coCTaBJICHB Ha Oase ce-
MaHTHYECKON OOIIHOCTH KaT€ropHualIbHO-JIEKCHUECKOTO U AuddepeHnanbHoro xapakrepa, a pacoloKeHne
TPYII MTOTYUHEHO MIUPOKOH PyOpUKAIHH, B OCHOBY KOTOPOU MOJOKEHBI TAKHE KATETOPHH, KaK JICHCTBUE, CO-
CTOSTHHE, OTHOILICHHUE;

e «TonkoBBIl cI0Baph PycCKUX rarosioB. Mneorpaduueckoe onvucanue. AHIIUICKUE SKBUBaNeHTs. Cu-
HOHUMBI. AHTOHUMBD». JIaHHBIN CJIOBaph SIBISACTCA yKe KOMIIJICKCHBIM M COSAUHSET B ce0e MPUHIMIIBI TOJIKO-
BOTO, HJICOTPaGUIECKOro U JBYSI3BIYHOTO TIEPEBOTHOTO CIIOBAPEH;

e «bonpUIol TONMKOBBIN CIOBaph PyccKHX maronoB. Maeorpaduyeckoe onncanne. AHIIMACKUE SKBHUBA-
nentsl. CHHOHEMBI. AHTOHUMBI';

e «CroBapb-Te3aypyc CHHOHUMOB PyCCKOH peun» ;

* JTeKCHKO-CEMAHTHYECKIE FPYIIIEI PyCCKHX ITIAroJIoB : yue. ciios.-cripas. / o pex. T. B. Matseenoit. Ceepanosck : M3i-Bo Ypai.
yH-Ta, 1988. 153 c.

*Vpanbckas ceMaHTHUECKAs MIKONA. YpanbcKuii deiepatbHblil yHuBepCHTeT // DHIMKIIONEIHs KOTHUTHBHOM INHT BUCTUKY: HAYYHBIE
mikoJbl 1 Hanpasienust / ox pea. H. H. Bonasipesa. Tam6oB : [udpa, 2013. C. 14-28.

>TOJKOBEIi CIIOBaph PYCCKHX INIAroioB. Meorpaduueckoe omucanue. AHTIHICKIE YKBUBATEHTH. CHHOHUMBI. AHTOHUMBI / TIOJT
pexn. JI. I'. babenko. M. : ACT-mpecc, 1999. 693 c.

SBouTB11I0iT TONKOBBIIT CIIOBAPh PyCCKUX raronos. Mieorpaduueckoe onucanne. AHIIHICKHE SKBHBATCHTEL. CHHOHUMBL. AHTOHHMbI /
nox pexn. JI. T. Babenko. M. : ACT-mipecc kuura, 2007. 576 c.

’CrnoBapb-Te3aypyc CHHOHUMOB pycckoii peun / ox pen. JI. T. BaGenko. M. : ACT-npecc kuura, 2007. 512 c.
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o «boMBIIOI TOJTKOBBINM CIIOBaph CHHOHUMOB pycckoi peun. Mpeorpaduueckoe onvucanue. AHTOHUMBI.
DpazeoIoru3MbI»;

e «C110Baph CHHOHEMOB PYCCKOTO SI3BIKA .

Kak BuiHO, B poCCHICKOM S3BIKO3HAHNH MTPOU3BEJICHA Cephe3HeiIIas paboTa 1o CHCTEMaTH3alliH TJ1aroib-
HOW JIEKCHKH, PE3YIIBTaThl KOTOPOM OTPaKeHBI B COOTBETCTBYIOIINX M3naHusaX. Ha ¢one oTcyTeTBus B Oenopyc-
CKOH1 JIekcuKorpaduu nuaeorpahuueckux caoBapei mogo0HOTo TUIa SI3BIKOBOW MaTepuall, COOpaHHBIN U CIPyI-
MUPOBAHHBIN YUEHBIMH YPaIbCKOW CEMaHTHUYESCKOM IIKOJIBI, MOKET OBITh HCIIONB30BaH ISl CO3/IaHHSI IEPBBIX
6enopycckux cnoBapeit @CK rmaronos. U1 ri1aBHBI HHCTPYMEHT ITPH TAKOM TTOIXOJIE — «IEITHOYHBI TIEPEBO/I.

MeTton «4eTHOYHOTOY MepeBoa, BliepBbie npeaiokeHHbli U. C. PoBro B paboTe «MeXbsa3bIKOBasi OMOCEMUS
B COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKOM M KYJIBTYPOJIOTHUECKOM acleKTax hccienoBanus» [ 1], mpeacrapisier co0oi
MHOTOCTYTICHYAThIH TIEPEBOJI CJIOB C OTHOTO sI3bIKa Ha APYTOH, a Takke B oOparHOM HarpasieHuH. OH gaer
BO3MOXXHOCTh COCTaBUTh MapauIelIbHbIC MAPaJUTMbI CJI0B, puHaiekamux K ogHor JICI (mmpe — k ogHOMY
OCK) B manHbIX s1361kax. OOpaTuMces K caenyromiemy npumepy. [Ipu mepeBosie Ha 6€IOPYCCKHIA S3BIK PYyCCKOTO
J1arofia yCiabliiams CIOBaph TAET Cpasy YeThIpe BapraHTa KOHEUHOH JIEKCEMBI-OKBUBAICHTA: OeIl. nauyys / yuyys /
cuyys / 0auyyya . Tpu nepeBojie MOTYYEHHBIX JIEKCEM Ha PYCCKHUIA S3bIK CIIOBAPh MpPEIaraeT CI0BO nauyyb,
KpOMeE KaK JISKCEMOU VCIbluiamp, IEPEBECTU U TIATOTIAMU YCAbIXAMb | nOuysmb | yuysmb, CIIOBO y4yib, TOMHUMO
JIEKCEMBI YCbIUAMb, — CIIE U TIATOJIAMU pAacCabliams | 3acivlidams, CIOBO cyyyb — TIATOIAMU NoYysimb |
Yyuysimo | yeaviuams | 3aciviuams, a CIOBO dauyyya — ele U TIAroaoM npocasiuams' . Jlanee, monydeHHble
HOBBIE PyCCKHE IJIarojibl CHOBA MEPEBOJIATCS Ha Oesopycckuii a3bIK. [Iporiecc nBycTopoHHEro neperoja mnpo-
JOJKAETCs 10 TeX TIop, ITOKa TIepEeBOIHBIE CIIOBApH HE TIEPECTaHyT NpeJiaraTh Hey4TeHHbIe BAPHAHTHI CIIOB-
9KBUBAJICHTOB. B HamieMm ciyyae chopmMupoBaHHbIE IaroibHble psaasl (7 pycckux (yeaviwams, yeavixams,
nOYYAMb, YUYAMb, PACCAbIUAMb, 3ACLIUANMb, RPOCAbIUIAMb) U S OETOPYCCKUX (nauyyb, yuyyv, Cuyysb, 0a4yyyd,
npayyys) TIAT0JIOB) IPUHAJIEKAT pycckoii n 6emopycckort JICIT BocpusaTHsl COOTBETCTBEHHO. TaKoil BBIBOI
JieNlaeTcsl B pe3ysbTare NpoBepKH HH(OPMALMK CIOBAPHBIX CTAaTel yiKe akaIeMHUYEeCKHUX TOJIKOBBIX cJIOBapei
JIBYX SI3BIKOB (Ka)kJI0€ TIOYYEHHOE METO/IOM «UEITHOYHOTO» IMepeBoia CJI0BO B OCHOBHOM 3HAYEHHH JIOJIKHO
BEIpaXath apxucemy paccmarpuaemoit JICT) [6].

Pe3yabrarhl 1 UX 00Cy:K1eHHE

HeOCHOpI/IMLIM AOCTOMHCTBOM «UCJIHOYHOI'O» MEPEBOAA ABIACTCA CIIC U TO, YTO €TI0 MEXAaHU3M BBIBOAUT
WICCIIEZIOBATENSl Ha COOTHOCSIINECS JIGKCEMBI ABYX SI3BIKOB, BRIPAYKAIONINE OCHOBHYIO CEMAHTHKY Ha YPOBHE
BTOPUYHBIX 3HaYeHUI. PaHee mpr MHOTOCTYIIEHYATOM IIEPEBOJIC CIIOB M3 YYEOHOTO CIIOBaps-CIIPAaBOYHHKA
«Jlekcuko-ceMaHTHYeCKHe TPYIITbI PYCCKHUX IJIaroyioB» [5; 6] B peecTp OeNOPYCCKHUX IIAroioB BOCIPUSTHS
HaMH OBIITH BKJTIOUEHBI CIIOBA crblHAYb (5 3HAUCHUN ), nepasoosiys (4 3HaueHus), ynipays (2 3HAYCHUS, pa3M. )
Y UM TI0/1I00HBIC. B I1aronsHO-MMEHHBIX METaOPHUECKUX KOHCTPYKIIHSAX C OSIOPYCCKUMHU CYIECTBUTEIBHBIMA
THTIA 10250 / NO3IPK / 60Ubl CEMAHTHKA BOCTIPUATHS (B JaHHOM ClTydae 3pUTEIHHOTO0) BBIPAXKAECTCS PEryIIsip-
HO, uTo moaTBepxaaeT marepuan TCBM. Ilepen namu enuaumpl @CK OenopyccKuX TIIaroyioB BOCIPHSTHSA,
OTHOCSIIUECS [0 CBOEMY OCHOBHOMY 3HaueHHIO K pa3HbIM JICI, B Tom uncne k JICI™ rmaronos nepemerieHus
B IIPOCTPAHCTBE, KOTOPast, B CBOIO OYepeib, JACIUTCS HA TOATPYIIIBI TIIAr0JIOB CYOBEKTHOTO TIepeMEeIICHNS,
[J1arojoB OOBEKTHOTO MepeMEeIeH s, TIIaroJIOB 00BEKTHOTO U CyObekTHOTO nepemernenus u np. CK mmpe
JICT,, oH BKkITtO4aeT B ce0s1 €IUHUIIBI TTOCIIETHEH.

B nanbreliemM MeTo/ «4eITHOYHOT0» MepeBoAa OblT MPUMEHEH K TPYIIe PYCCKUX IVIarojoB BOCIPUSITHSA,
MIPUBEACHHON B M3MaHNHU « TOJIKOBBIN CIIOBaph pyCCKUX TIarojioB. Mmeorpadudeckoe onmucanne. AHTITHHCKHE
skBHUBaJICHTHl. CHHOHUMBI. AHTOHUMEI». [ TTaronbHbIe 0OBEIUHEHUS, TIPE/JIaraeMble B KHUTE, MTPEICTABIISIOT
coboii ¢pparmenTsl PCK, Tak Kak COCTABUTENN BKJIIOUAIH B CEMAHTUYECKUE TPYNITUPOBKU U IJIATOIBI BO
BTOPUYHOM, TIEPEHOCHOM 3HAYE€HNH (HAIIPUMEP, TIIAr0NIbl Opocams, 108Uns BKIIOUYEHBI B TPYIITY BOCIIPUATHS
U T. 1.). MeToll «4EITHOUYHOr0» MepeBoia IIaroJioB IPYIIIbI BOCIPUSTUS U3 CIIOBAPHON CTATbU YIIOMSIHYTOTO
W3aHus Mo3BoJIHI chopmupoBarh napaienbubii @CK Genopycckux miaroioB BocnpusitHs. [lomyueHHbIH
OCK 6enopycckux miaroioB HacunTeiBaeT 308 excem [6].

CrenyroluM I1aroM CTajgo MPUMEHEHHE METOJa «USTHOYHOTOY» MEPEBOa KO BCEM CMBICIOBBIM TpyIIaM
PYCCKUX IT1aroJioB, KOTOPbLIC IMTPECACTABJICHBI B U3JaHUAX «JIexcuKo-ceMaHTHYeCKHue T'pynIibl pyCCKHUX IJ1arojioB»
1 « TonKOBBIi CITIOBaph PYCCKHUX TaroiioB. M neorpaduyeckoe onrcanue. AHIITHIICKHAE YKBUBAJICHTHL. CHHOHUMEI.
AHTOHHMBD». DTO MO3BOIIUIIO COCTABUTH JIOCTATOYHO MMOHEIH criicok @CK Oenopycckux miaroyios, 4To BIIOCIE -
CTBHMH CTAaHET OCHOBOM I/IZ[eOI‘pa(l)I/I‘-IeCKOFO CJIOBaps: Ha ,ZIaHHI)II‘/'I MOMCHT HaMU CUCTEMATU3UPOBAHO 1 Pa3BCACHO
1o cootBeTcTBYIOMMM DCK CBBIIIIE 6 THIC. JIGKCHKO-CEMAaHTUUECKUX BAPHAHTOB OETIOPYCCKHX TIIAroios (puc. 1).

*BombImoit TOMKOBHII CITOBaph CHHOHMMOB pyccKoif peur. Mmeorpadudeckoe omicanne. ARTOHHMBL. dPa3eonoTH3MBl / O peil.
JI. I. Babenko. M. : ACT-mpecce, 2008. 784 c.
°CrioBaph CHHOHUMOB PyccKkoro si3bika / o pea. JI. I BaGenko. M. : ACT, Actpens, 2011. 688 c.
""Pyccko-6emopycckuit cioBaps : B 3 T. / Har. akan. mayk, MH-T s3piko3Hamms um. 1. Komaca. Munck : BendH, 2002, 3 1.
""Benapycka-pycki cnoynik : y 2 T. / Akaj. HaByk benapyc. CCP, In-T MoBasHayctsa ims 5. Konaca. Minck : BenCD, 1988-1989. 2 1.
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1.1. I3EACIIOBBI PYXY
1.1.1. JI3esicI0OBBI MACTyHabHATa PyXy Cy0’ eKTa

1.1.1.1. [I3escnoBEl afHaHaKipaBaHara pyxy, apbleHTaBaHara aJHOCHA 3bIXOJHATa i KAHYATKOBara IyHKTay
BazaBb1st n3escnoBeL: pyxayya (pyuviys), nepamsawyayya (nepamacyiyya)

1.1.1.2. /I3esicnoBhl aiHaHaKipaBaHara pyxy, apbleHTaBaHara afHOCHA 3bIXO[HAra MMyHKTa

bazaBbist A3esCNoBbL: adoanayya (addaniyya), nadays (ynacyi)

1.1.1.3. [I3esiciioBhI a{HAHAKIpABaHATa PyXY, apbICHTABaHATa a[HOCHA KAHYATKOBAra IyHKTa

BazaBbist n3escnoBeL: dacsieays (dacsenyys), npvibvisaysb (npulbwiyy), naonivayya (naouayya), oadipayya (0abpayya)
1.1.1.4. JI3esicnoBBI po3HaHaKipaBaHara pyxy cy0’ekra

bazaBebl 13escioy: becays

2.1. A3EACJIOBBI BBILILIS
2.1.1. JI3esicnoBbI Ta4aTKOBal (a3bl OBIIIIS, iICHABAHHS

2.1.1.1. JI3esicoBHI Kay3ambli ITa4aTKy iCHaBaHHS
BazaBb1st n3esCIOBEL: chpblLayb, dasays (Oays) navamaxk 4amy-H.

2.1.1.2. [I3es1cnOBHI MaYaTKy iCHABaHHS

BazaBbl n3esicnoy: ysuikays (y3HikHYYb)

2.1.1.3. [I3es1cnoBhI ayaTKy Maa3ei, J3esTHHs

BazaBbist n3esCnOBEL: naysiHays (navayy), nausinayya (navayya)

3.1. I3ESICJIOBBI Y3AEMHATA JIAYUBIHEHH

3.1.1. JI3esIcinoBH y3aeMacyBs3i
BazaBbist A3€sICTOBBL: y3aemalseliniuayb, aonasioays, bviys (6a y3aemuail cyeasi), yemynaybs (6a y3aemMad3esHue)

3.1.2. JI3escTI0BBI 3aMEHBL
BazaBbist A3€sICTOBBL: 3aMsaHAYb (3AMAHIYD), IMAHAYDL (3MAHIYD)

Puc. 1. ®CK 6enopycckux I1arojoB, COCTaBICHHBIE METOIOM «UEITHOYHOTO» repeBoja (pparMeHt).
BazoBble m1arobl-ueHTH(GUKATOPH! BEIPaXKalOT OCHOBHYIO CEMAaHTHUECKYIO HJICI0 Kilacca CI0B

Fig. 1. Functional semantic groups of Belarusian verbs compiled using the «shuttle» translation method (a fragment).
Basic identifier verbs express the basic semantic idea of a class of words

MeTo/ «4eTHOYHOTO» [IePEeBO/Ia IOMOT BBISIBUTH KaK PYCCKHE TIIAroiibl, He MMEIOIINE MPSIMBIX TOUHBIX CO-
OTBETCTBUH B OCIIOPYCCKOM SI3bIKE, TaK M OEJIOPYCCKUE TIAroiibl, He HMEIOIUE aHAJIOTHYHBIX COOTBETCTBUIM
B pycckoM s3bike. Hanpumep, pycckomy marony nyHyoeems (1 3HaueHue, ‘cTaHOBUTHCS MyHIOBBIM ) (CPS)
COOTBETCTBYET OCJIOPYCCKUH maroi nyHcageys (2 3Ha4eHus1, ‘padinia myHcoBbM, 4bipBoHbIM’) (TCEM),
KOTOPBIH TaKke sBJsIeTCs Hanboliee TOUHBIM BapHaHTOM IIEpEeBO/Ia [l PyCCKOTO Iaroiia aiens BO BTOPOM
3Ha4YeHUU (‘CTAHOBHUTBHCA alibiM’) (PYC. nyHYyosems — OCI. nyHcaseyv; pyc. atems — Oel. nyncaseynv). B kade-
CTBE 00paTHOTO IpuMepa IPUBEIEM PYCCKUil Tiaron bampauums (1 3Ha4eHue, ‘padorars Oarpakom’), KOTO-
pBIii SBISETCS TOYHBIM BapHAaHTOM IE€PEBOAA Ui JABYX OEJIOPYCCKUX IVIarojoB — bampaubiysb (1 3HAUEHHE,
‘mpanasails 0aTpakoM’) U napabdkasays (1 3HaYeHUE, ‘TIpaliaBallb, ObIlb apadkam’) (pyc. bampauums — 0.
bampauviys; pyc. bampauums — Oell. napabkasaywv). I1ogoOHBIE COOTBETCTBHUSI, B CBOIO OY€PE/lb, JOKHBI
OBITh 3a(hUKCHPOBAHBI B HJICOrPaQUUICCKOM IIEPEBOTHOM PYCCKO-OCIIOPYCCKOM CIIOBAape, B KOTOPOM KaXJIOMY
PYCCKOMY U O€I0pyCcCKOMY IJ1aroiry OyZieT 1aHO CMBICIIOBOE TOJIKOBaHUE C IPUMEPOM YIOTPEOICHHUS B TEKCTax
XYJI0’KE€CTBEHHOTO U MyOIUIIMCTHYCCKOTO CTUIIeH (puc. 2).

Ha crnenyromux sranax uccie1oBaHus IIIarojibHbIE COOTBETCTBUS B pamMKax napasuiensHbix ®CK pycckoro
1 OEeIIOPYCCKOTO SI3BIKOB OYIIyT pACCMOTPEHBI HAMH B OHOMACHOJIOTMYECKOM M CEMaCHOIOTHIECKOM aCIeKTax,
YTO MMO3BOJIUT BBIJICIIUTH TPYIIIBI COOTBETCTBYIOIINX [JIar0JIOB B 3aBHCUMOCTH OT CTEIICHH YKBUBAJICHTHOCTH
nekceM. Jliist 9Toro MokeT ObITh UCIIONB30BaH MPUEM COITOCTABICHUS CIIOB 10 (hOpME U CEMaHTHKE, BIIEPBBIC
npeanokeHnsli mpogpeccopom U. C. Pono B MoHorpaduu «Po3Hay3poyHeBass HaMiHATBIYHAs aI1aBeAHACID
Oenapyckaii 1 pyckait Moy (y cyBsi3i 3 nmpabiiemaii JICKCIuHbIX JlakyH)» [11].

B niepByto rpyniy BoilyT OMOJIEKChl OMOCEMaHThI — aphl TJIAr0JI0B, B TUIAHE BHIPAKEHHS OTIIMYAIOIINECS
JIMIIH 3aKOHOMEPHBIMH PETYISIPHBIMU I'padruecKUMH, (POHETHUSCKUMH H JPYTUMH COOTBETCTBHSIMH, KOTOPBIE
CYIIECTBYIOT B CHCTEMHBIX OTHOILICHHSIX JIBYX SI3BIKOB, @ B TIAHE COJCPIKAHHUSI SIBIISTFOIIUECS TOXKIECTBECHHBIMH:
HaNpHUMED, PYC. GCIYUUBAMbCA — OCIL. YCIYX0V6ayya; OCHOBHOE M €IMHCTBEHHOE 3HAYCHUE KaK B PyCCKOM, TaK
U B 0EJIOPYCCKOM SI3bIKE — ‘HANpsTaTh CIIyX ¥ BHUMaHHUE, YTOOBI paccibluarh ¥ NoHATh 4To-1160° (TCBM,;
CPSl). Oty rpynimy coCcTaBAT CJIOBa ¢ HAUBBICIIEH CTETIEHbIO SKBUBAJIEHTHOCTH.

Ko Bropoii rpymme OymyT oTHECEHBI Iaphbl IJ1arojoB, Npe/icTaBIeHHbIC OMOJICKCAMU MapaceMaHTaMH — JIeKCeMa-
MH, B TUIAHE BBIPAXKCHHSI COOTBETCTBYIOLIMMHE CJIOBaM NIEPBOIA TPYIITIEL, a B IUIAHE COICPKAHHS TOXKIESCTBCHHBIMH
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YaCTHYHO: PYC. OKUHYMb — O€J1. axinyys; 0eIOPYCCKOE CII0BO BKIIIOYAET B ¢e0s1 00heM €TMHCTBEHHOTO 3HAUCHUS
pycckoro cioBa (‘orsiieTh, ocMoTpeTh’) (CPS), B TO ke Bpemst uMest COOCTBeHHOE oTinYHOe 3HaYeHue (1 3Ha-
4yeHue, ‘OpocUTh, OCTaBUTh 0€3 BHUMaHUs, pucMoTpa (axinyys cacnadapky)’) (TCBM). Jlekcembl naHHOMI

rpynnbl 4aCTUYHO SKBUBAJICHTHBI.

TJIATOJIBI OBJTAJAHW A

TumnoBast ceMaHTHKa: 06J'IaI[aTI>, BIIAICTH YE€M-JI., KEM-JI. Ha IIpaBax CO6CTB6HHOCTI/I, HUMETH KOro-JI., 4YTO-JI. B KAYE€CTBE cBOEH

COOCTBEHHOCTH
basoBblii pycckuil miaroin: uments

BJIAJIETD, Hecos., kem, uem. IMeTh KOro-J1., YTO-J1. CBOCH
COOCTBEHHOCTBIO, CUHTAS 10 MPaBYy CBOUM. [lomewux enaoen
mpemsi 3a800amMu U MbICAUAMY KPENOCMHbIX, €20 CUUM LU
ouenb 602amuvlm 4en068eKoM

BJIAZIETD, HecoB., uem. IMeTh 4TO-11. (KaKyrO-J. CII0CO0-
HOCTB, TaJaHT). Jlloomuna énadena yousumenoHolM mana-
mom ooujenust ¢ 1I00bMu

UMETD, HecoB., koco, umo. Bnanets, 00aagath KeM-I.,
4eM-JI. Ha IpaBax coocTBeHHOCTH. Mpa c Keneil ne umenu
c8oux Oemetl — U NOMOMY Peulnu YCoIHOBUMb PeDeHKA

OBJIAJIATD, HecoB., kem, uem. IMeThb cBOe# COOCTBEH-
HOCTBIO, BJIAJICTh KeM-II., YeM-II. IHocmpannas ¢upma oona-
oaem 80CbMbI00eCmbIo npoyenmamu akyuii Boponecckoeo
3a600a meneannapamypol

OBJIAJIATD, HecoB., uem. IMeTh Kakoe-JI. CBOWCTBO, Kaue-
CTBO, IOCTOMHCTBO B YHCIIC APYTHX CBOUX KadecTs. [lesuya
obnaodana enuKoNenHbIM CONPAHO

bBazoBblit OenopyccKuid TIaroi: Meyb

BAJIOJALIb, He3ak., kim, ybim. Menp y cBaéii yiaacHacli,
yaanaub. [lpanpaoszeo eanooay sécxaii Cnabooxa, 6bIKOHEAY
y Paosisinay ciyscdy oazopyvt maénmia Ceamul /[6op

BAJIOAALIb, He3ak., ubim. JJoOpa Benamp sSIKyr0-H. CIIpaBy,
ObILb MaliCTpaM y SIKOW-H. Taiine. Bsuixi benapycki nasm
Anxa Kynana 6anooay npapousiyv nasmolyHbiM Oapam

MEILIb, Hesak., kaeo, wimo. Ynaaamb KiM-H., YbIM-H. 5K
yaacHacito. [anam scwry cmapwl Adam. / Mey 3smui, Kyciwua
ayey, / Konvki epowaii — snayv ne nam

VIIAALLD, Hesak., kim, ubim. Menb y cBaéil ymacHacIii, pac-
napajpkania KimM-H., YbIM-H. He idaysb i mabe, Hi maxim, K
mol, 6eOHAKaM 0abpa 0a mazo 4acy, naKyiv yap i bazayei ycim
6y0yys ynadaus i y ceaix pykax yiaoy mpblmayb

VIIAJJALLD, He3ak., ubim. Menp siKis-H. sSIKacIli, yIacIiBacii.
Cmapoaiiwas 03ay4bina Ynadanda mulm Xapacmeom 6001iKY,
Kani He 3aminae Hivo2a JWHAZA, HiYo2a He 0a0dcl [ HiY02a He

nanpaegiu

OBJIAJIATD, HecoB., kem. FIMeTh KOro-i1. cBoei xeHou (My-
JKEeM), JIF00OBHHIIEH (JTF0O0BHHUKOM). Mbicib 0 mom, umo ox
6yoem oonadame Kamepunotl, docmaenana Ilempy Anexcee-
BUYY HEU3NAOUMOE YOO0BONLCIBUE

PACIIOJIATATD, HecoB., kem, yem. IMeTh B CBOEM pacropsi-
JKEHUH KOTO-JI., YTO-JI., 001a/1aTh KEM-JI., YeM-JI. U TIOJIb-
30Barbes. Onvea Meanosna He pacnonazana cpeocmeamu

U NOMOMY He MO21d KYNUuimb NPUSTIAHYSULUIICS ell NeHbIoap

Puc. 2. Uneorpaduaeckuii pyccko-6enopycckuii cnosaps @PCK rmaronos (pparmenr)
Fig. 2. Ideographic Russian-Belarusian dictionary of verbal functional-semantic groups (a fragment)

B TpeThio rpynmny BORAYT IaroibHbIE MAphl, IPeACTaBICHHbBIE apajleKcaMl OMOCEMaHTaMU — CJIOBaMH,
YaCTUYHO DKBUBAJICHTHBIMH B ITaHE BBIpaxeHus (Tpaduueckre u GOHETHIECKHE COOTBETCTBYSI HEPETYISPHBI)
Y UACHTHYHBIMH 110 CEMaHTHKE: HAIIPUMep, pyc. guienadems (1 3HaueHUe, ‘HaOmoAas1, BHUMATEIBHO TSI,
HaWTH, 3aMETHTH; BEICMOTPETE ) — 0. nHaenedzeys (1 3nauenne) (TCEM; CPA).

UYereptyto rpymniry o0pa3yloT IJ1aroibHbIe Naphl, IPEACTaBICHHBIC MapaliekcaMy MapaceMaHTaMy, T. €.
JISKCEMaMH, B IIJIaHE BBIPAXKEHUSI COOTBETCTBYIOIIMMH CIIOBAM TPEThEH IPYIIIIbI, OJTHAKO JIUIIb YACTUIHO TOXK-
JIECTBEHHBIMH TI0 CEMaHTHKe: HalpuMep, PyC. 3aceub — O€Il. 3aceKubl; PyCCKOe CIOBO BKIIOYAET B ce0s BECh
00BbeM 3HaueHHUIl 0eopyccKoro cioBa (‘3aMeTHTh, OOHAPYKHUTH , ‘YCTAaHOBUTH MECTOITOJIOKEHHE Yero-JI.’,
‘cenarh 3apyOKy, OTMETKY TOTIOPOM, HOJKOM H T. 11.”, ‘3aJieB Ha XO/y HOTOM 3a HOTY, TOPaHUTH ee (0 Jomaan)’),
B TO )K€ BpeMsi UMesl psifi COOCTBEHHBIX 3HAYCHUH (‘OTMETUTh MOMEHT, BpeMs Havyalla, KOHIIA YeT0-II. (3. 8pems
6038pama camonema)’; ‘ONPeneTUTh, 3aMEPHUTH CKOPOCTh 9eT0-11. (3. ckopocmb sempa)’) (CPS).

K msiToii rpyrine OyyT OTHECEHBI Taphl TIIAr0JI0B, MPECTABICHHBIE TeTEPOICKCAMU OMOCEMaHTaMHU, UITH JKe
JIEKCEMBI, Pa3JINYHbIC B IIJIAHE BEIPKEHHS M TOXKIECTBEHHBIC B IIAHE COJICP KaHUs: HAIIPUMED, PYC. NOHAOMIO-
damp — O€IL. nanazniadays; U B PyCCKOM, U B OEIIOPYCCKOM SI3bIKE OHH MMEFOT 3HAYSHHE ‘HaOII0IaTh HEKOTOPOe
BpeMs (n. conneynoe 3ammenue)’ (TCBM; CPSl). JIekceMbl JaHHOW TPYITITBI ABIISIOTCS JIMITH CEMAHTHYCCKUMHU
9KBUBAJICHTAMHU.

[TocnenHro0 rpyMITy COCTABAT FETEPOJIEKCHI TAPACEMaHThI, T. €. JIEKCEMBI, B IIJIaHE COJIEPKaHUS YACTUIHO
TOXJIECTBEHHBIE, 4 B IJIAHE BEIPAKEHHUSI pa3IMYHbIC: HAIIPUMED, PYC. 0003pesams — Oell. azipayb; pycCKoe CIIOBO
BKITIOYAET B ce0sl Bech 00beM 3HauYeHUs OEI0PYCCKOTo ciioBa (‘OKHHYTH B30POM, OCMOTPETH (0 MECTHOCTH)’),
B TO K€ BpeMsI IMesl COOCTBEHHOE 3HaUeHHUE (2 3HAYCHUSI, ‘UCCIICIOBATh, PACCMOTPETH (B PeUH, CTaThe U T. II.)
(3adaua scypuanucma — o. paziuunsvie cmoponwl scusnu)’) (CPS). JlekceMbl 1aHHOM IPYyIITBl B HAUMEHBIICH
CTETIeHU YKBUBAJICHTHBI.
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3akjaueHmne

MeTon «4eITHOYHOT0» MepeBo/ia IEMOHCTPHPYET MOTeHIUAN st popMupoBanus napamuienbHbix @CK
B OJIM3KOPOACTBEHHBIX sI3bIKaX. [I0CKOIBKY B pOCCHICKOM SI3BIKO3HAHUM CO3/IaHbI HaeorpaduuecKue cIoBapu
IJ1arojioB, CYIIECTBUTEIbHBIX, TPHUIIAraTelIbHBIX, cofepkamue coorsercTByomue JICT, dparmentsr ®CK, Ha
HX OCHOBE MOTYT OBITh COCTABJICHbI OEJIOPYCCKHE CIIOBAPH HOBOT'O THIIA, B TOM YHCJIE IIEPEBOIHBIC.

Kpome Toro, nanHblii MeTo/ MO3BONISIET d3PPEKTHBHO COCTABIATH CHHOHUMUYECKUE PsIJbl U CO31aBaTh
CJIOBapH CHUHOHMMOB B OJIM3KOPOJACTBEHHBIX s3bIKax. OTMETHM, 4TO OEIOpYCCKUI akageMU4eCKUi cIoBaphb
CMHOHMMOB TaKXe [IOKa HE U3/1aH.

Coxpamenust

HKPS — HanmoHansHBIH KOPIYC pycCKOro si3bika [DiekrpoHHbId pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oOpalieHus:
08.12.2023) ; CPsI — CrnoBaps pycckoro si3bika : B 4 T. M. : Pyc. s13., 1981-1984. 4 1. ; TCBM — TiymauanibHbI CIIOVHIK Oelapyckait
MoBHI : y 5 T./ man pan. K. K. Arpaxosiua (K. KpamiBsr). Minck : benCD, 1977-1984. 5 1.
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